povodu izlaska prvih triju svezaka, U medu-
vremenu izidode tri slijedet¢a sveska, dok su
tri posljednja u pripremi {deveti svezak sadr-
zavat ¢e razna abecedna kazala). Glede opéih
podataka o ovom enciklopedijskom pothvatu
upucéujemo &itaoca na prikaz u BS 1975,

Cetvrti svezak nagega ,rieénika’” podinje
rijeéju Figlie (= Kceri, 5to ulazi u naslov
mnogih Zenskih redovnitkih druzbi), a za-
vriava €&lankom /ntreccialagli (Antun Augu-
stin, suutemeljitelj talijanskih redovnica ,,0b-
late del Divino Amore’’). Qvaj ée svezak
napose zanimati kcéeri i sinove sv. Franje
Asiskoga i sv. Dominika Guzmana {,braca
propovijednici’). Brojni su i duzi élanci o
raznim Franjima, Ivanima, Josipima, Grgu-
rima i Vilimima, Nalazimo takoder wveée
¢lanke o binomiju | filozofija i redovnici’’,
o Francuskoj, Njemaékoj (tal. Germania),
Isusu Kristu, bratstvu, judaizmu. Zanimljiv
je &lanak o ,ikonografiji’* redovnika i redov-
nica (tj. kako su likovno prikazivani, nekad i
danas, $to popunjava prethodni ¢lanak Co-
stume, u 3. svesku). Od ovoga &etvrtog sve-
ska dalje zapaZa se da se kod vetih i vaznijih
Elanaka vodi vise ratuna o pojedinim redov-
ni¢kim obiteljima, njihovoj povijesti i predaji,
$to potvrduje uvjerenje o bogatstvu i razno-
likosti redovni¢kog Zivota i njegovih oblika
{,atipiénost’ je ¢esta pojava, protiv misljenja
o nivelaciji ili standardizacijil).

Peti svezak polazi od rije¢i i pojma Jona
{tj, ,,Zajednica Jone”, prezbiterijanska usta-
nova na istoimenom otoku u S$Skotskoj) i
zavriava sa ¢lankom o monaitvu uopée., U
ovom svesku nalazimo puno duiih i vaznih
¢lanaka o skupinama redovnika {irsko mo-
nastvo, redovni§tvo na Britanskom otodju
fsole/ i u ltaliji, proskacki i vojnicki redovi,
mercedari i minimi sa svojim Zzenskim ogran-
cimal te o ,svjetovnim’’ vjerskim ustanova-
ma (tal. Istituti secolari) i o institutima uopde.
Ozbiljni su &lanci o laicizmu, radu (tal. Lavo-
ro} i liturgiji, u vezi s raznim redovnié¢kim
obiteljima; o redovnistvu medu muslimanima
(tal. /slam | Maometto), te o odnosu Luthera
i marksizma prema redovnistvu. Opsiran je i
prekoristan ¢lanak o Mariji, kao prvoj Kristo-
voj sljedbenici i uzoru {modelu) svih redovni-
ka i redovnica, Napose je zanimljiv i vazan &la-
nak © institutima krianske savrienosti, jer
osvjetljuje sdm naslov ove osebujne enciklo-
pedije. PaZnje su takoder vrijedni solidni ¢lan-
ci o lateranskim i lionskim crkvenim sabori-
ma u vezi s redovnicima, Posebnu vezu s Hrva-
tima imaju ovdje dva ¢lanka: o Ani Marovich
{sic!}, rodenoj u Mlecima 1815, i umrloj ondje
1887., poito je osnovala druzbu ,,Riparatrici
del Cuore Santissimo di Gesu"”, i o otoku
Mljetu (tal. Milita) kao benediktinskoj opatiji.

Sesti i, za sada, posljednji svezak ovog
enciklopedijskog djela obuhvaéa rijeéi i poj-
move od Manachesima urbano (tj. o mona-
$tvu unutar gradova) do Pinzoni (Faustin
Jovita, svedenik i utemeljitelj Sestara , An-
celle della Carita’ u Brescii), Svezak je vaZan
za sve one i za ono §to se odnosi na monastvo,
na razne ,oblate’”, ursulinke i bolnicarske
redove ili druzbe. Osim toga sadrzi vide duzih
¢tlanaka o glazbi {tal, Musica, uvijek u vezi s
redovnicimal, o poslusnosti, pastoralnom dje-
lovanju, kaznama, hododas$éenju, pokori i
savrienosti, Dva se doprinosa posebno ticu
Hrvata: o pavlinima (tal. Paolini} i o C. M.
Mariji Petkovié, utemeljiteljici ,,Kéeri Milo-
srda’’ s otoka Koréule {umrla u Rimu 1966.).

Potpisani prati razvo] ovog ,rjeénika”
ad njegova zacetka i izlaska u javnost pa evo
do 3estog sveska. Cini se opravdan dojam da
su ovi daljnji svesci ostali na visini prvih, a
vijerojatno su i bolji. Marljivi organizator
zna pronac¢i ponajbolje suradnike, ¢ak ako
zive vrlo daleko od Rima, pa je povetao nji-
hov broj i, osobito, kakvocu obradbe pojedi-
nih predmeta. Stoga je razumljivo da vede i
jate ¢&lanke izraduje vide autora, specijalista,
vodeéi raduna o pojedinim dijelovima, vreme-
nima, itd. Sigurno, bit ¢e i ovdje nedostataka,
kao 5to ih ima u svakom ljudskom djelu.
Trebalo bi analizirati pojedine doprinose i
onda o svakome dati mjerodavan i promiiljen
sud, To €ée utiniti pojedini korisnici kad
pristupe uporabi ovog jedinstvenog i suvreme-
nog djela, $to sluzi na ¢ast kulturi talijanskih
katolika.

Atanazije J. MATANIC OFM,

Bernardin SKUNCA, STOVANJE ISUSOVE
MUKE NA QTOKU HVARU, Ilzdavaé:
Crkva u svijetu, Biblioteka , Radovi” 5,
Split 1981, Format 24x17 cm, str, 216,
likovnih priloga 17 + zemljopisna karta
otoka Hvara,

Hrvatska bogoslovska znanost u nae doba
postaje sve bogatija novim znanstvenim dje-
lima s bogoslovskog podruéja uopée, a crk-
veno-povijesnog napose. Ove smo godine
dobili novo djelo iz pera dra fra Bernardina
Skunce, franjevca juznohrvatske provincije sv.
Jeronima (Zadar) i profesora Centralne teo-
logije u Splitu, pod naslovom STOVANJE
ISUSOVE MUKE NA OTOKU HVARU,
ito je izidlo kao peta knjiga niza , Radovi"’,
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koje izdaje revija splitsko-makarske metropo-
lije ,,Crkva u svijetu'".

Dijelo, plod specijalnog studija, bilo je
28. veljate 1980. obranjeno kao doktorska
radnja na Bogoslovskom fakultetu u Zagrebu,
i to s naslovom ,QOsobitost $tovanja lsusove
muke na otoku Hvaru® i podnaslovom , Pucki
oblici $tovanja Isusove muke na Hvaru kroz
povijesni, teolodki i liturgijsko-pastoralni po-
gled"'.

U stvaranju djela pisac se koristio broj-
nim rukopisnim i tiskanim vrelima s podruéja
Hvara i ostale Hrvatske, te rimskih arhiva,
zatim domadom i stranom literaturom u iz-
nosu do skoro dvije stotine jedinica, pa i
ispitivanjem pojedinih ljudi,

Knjiga se dijeli na uvod (15—18) i dva di-
jela: 1. Povijesni pregled 3Stovanja Isusove
muke (19-123); 2, Teolotka analiza i litur-
gijsko-pastoralno vrednovanje hvarskih pa-
sionskih poboZnosti (125—177). Na kraju
su dodani prilozi {179—207), koji uz arhivsku
dokumentaciju u pjesmi i prozi donose i po-
pis krizono3a na Veliki Petak, koji poéinje
s 1817, godinom u Jelsi. Na koncu je dodan
sazetak na francuskom (209-210), koji je
saduvao naslov doktorske radnje: , Particula-
rité du culte de la Passion dans I'ile de Hvar'"...

Kroz to, djelo je podijeljeno u osam
poglavija: 1. Povijesni okvir Stovanja lsusove
muke na otoku Hvaru s posebnim osvrtom na
$tovanje lIsusove muke u kasnom srednjem
vijeku; Il. Stovanje Isusove muke u povijesti
hvarskih bratovitina, od kajih su &etiri bile
bratovitine sv. KriZa; I11. i IV. lsusova muka
u putkim pobozZnostima, gdje je u prvome
redu povijesno i stvarno opisana procesija
za Krizem''; V. i VI. Isusova muka na Hvaru
u okviru liturgije i u pasionskim ,skaza-
njima”. U posljednja dva poglavija obraduje
se: teclogija hvarskih pasionskih tekstova
(VIl} i odnos starih pasionskih poboZnosti
i danaénjih viernika (VII1),

U ,optem zakljuéku" pisac nagladava
da se njegov rad uglavnom kreée u vremen-
skom okviru od 1620, st,, jer za starije raz-
doblje nije imac dovoljno izvornih podataka.
Zatim utvrduje osam toéaka: 1. Pulke pa-
sionske pobo#nosti na Hvaru odraz su opdée-
<rkvenog duhovnog mentaliteta kasnoga
Srednjeg vijeka s naglaskom na afektivnoj po-
vezanosti s lIsusovom mukom u duhu teolo-
gije Isusova &ovjedtva, $to su je od 11, do
14, st. razvijali istaknuti katoli¢ki sveci:
Anselmo, Bernard, Franjo Asidki i Bonaven-
tura; 2. U hvarskim pasionskim poboZnostima
ima mnogo izvornoga, domaceg, putkog, a
naroéito u procesiji ,,za krizem'’; 3, Pasionske
igre na Hvaru izraz su trajne teZnje laika
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da budu aktivni &lanovi u svojoj domacoj
crkvi; laici su &esto kroz bratovitine pred-
vodili navedene poboinosti; 4. Na Hvaru
postoji ravnoteza izmedu pucke poboZnosti
i liturgije; puéke su poboZnosti preuzele
neke pojedinosti iz liturgije (ps. 50, Puce
moj ...}, ali su i neke pojedinosti pu¢kog obi-
¢aja i sadrzaja usle u hvarsku liturgiju, o ¢emu
sviedoci tek otkrivena pjesmarica bratovitine
sv. Kriza u Hvaru; 5. Hvarski je puk imao
bogat odnos prema lsusovoj muci i uopce
bio je dobro pouéen u vjerskim istinama;
6. Uza sve to 5to je Venecija vise stoljeéa via-
dala Hvarom i talijanski jezik bio sluZbeni,
na Hvaru su se putke poboZnosti uvijek od-
vijale na hrvatskom narodnom jeziku; 7.
Neke pucke pasionske poboZnosti na Hvaru
polako nestaju, ali druge se obavljaju s nesma-
njenim zanosom, kao npr. procesija ,za
krizem'* u noéi i teoforitna procesija na
Veliki Petak uveler; 8, Trebalo je to vijersko
blago osvijetliti, teolodki ocijeniti i izviditi
moguénosti njegova posuvremenjivanja (176—
177).

Dielo je bez sumnje znanstveno, jer fe
radeno metodom koja istrazuje uzroke i
utvrduje posljedice; izvorno, jer prvi put
ex professo obraduje taj predmet u nasoj
Crkvi i u nadoj bogoslovskoj znanosti; jedin-
stveno, jer se bavi jedinstvenim predmetom,
kome je kruna nocna procesija ,,za krizem”,
koju u noéi izmedu Velikog Cetvrtka i Veli-
kog Petka obavlja Sest Zupa hvarske ravnice:
Jelsa — Pitve — Vrisnik — Svirée — Vrbanj i
Vrboska. Ta procesija nikada u svojoj povijesti
nije izostala osim 1944. kada ju je njemacka
okupatorska vojska zabranila, ali i te se godine
obavila na drugom kontinentu, na afritkom
tlu u El-Shattu, u kojoj je sudjelovalo oko
osam tisuéa hrvatskih vjernika uz mnostvo
engleskih i americkih oficira i vojnika {64).
Zanimljivo je miiljenje pisca, da je procesija
nastala u 16, st, u vezi s dogadajem sa Sv.
Kriziéem 1510. u doba pu¢ke bune na Hvaru
{66}, ali da je obiéaj dr2anja procesije isklju-
&ivo po noéi nastao tek u 19, st.

,Stovanje’ dra Skunce pisano je jasnim
stilom i izvrsnim hrvatskim jezikom. Osim
toga dato je veoma pregledno, Radi svega
toga, makar je djelo teoloko, znanstveno,
moZe ga s lakoé¢om i koriitu &itati i onaj
koji nije svriio teologiju,

Djelo sam proéitao ditavo i pazljivo.
Nisam na%ao nikakvih veéih zamijerki, lpak
sam naisao na neke manje propuste ili netoé-
nosti, od kojih spominjem po jednu povijesnu,



metodolosku, jeziénu i tiskarsku. Kad pisac
govori o politiékim gospodarima Hvara nakon
osnivanja hvarske biskupije 1145, g., na jed-
nom mijestu ostavlja vremensku prazninu vecu
od jednog stoljeca: 1278—1390. (22). Tu je,
naime, trebac umetnuti da je 1278-1358.
Hvar priznavao vlast Venecije, a od 1358—
1390. opet Hrvatsko-Ugarske,

U 1. poglavlju a povijesnoj pozadini Sto-
vanja Muke na Hvaru pisac isti¢e jake du-
hovne osobe, koje su izvrile pokretatku
ulogu u kasno-srednjovjekovnom zamahu 3to-
vanja Isusove muke, pa doslovno veli: ,Po-
zornost poglavito zasluZuju: sv. Anselmo,
sv, Bernard, sv., Petar Damjanski, sv. Franjo
Asigki, sv. Bonaventura’ (24), U daljnjem
tekstu pisac je posebnu pozornost posvetio
Anselmu, Bernardu, Franji i Bonaventuri
davsi im ¢itave Eetiri stranice tako da na
svakoga od te ¢etvorice dolazi po jedna stra-
nica {24—28), dok je Petra Damjanskoga is-
kljutio iz tog obradivanja kronolodkim re-
dom, a njegovo ime samo spominje u zadnjoj
alingji te to¢ke medu drugim manje vaZnim
pojedincima (28). Kad je ve¢ istaknuto, da
i P. Damjanski zasluZuje poglavitu pozornost,
onda ga je trebalo obraditi izmedu Bernarda
i Franje, ili se njegovo ime na str, 24 imalo
jednostavno ispustiti,

Od jeziénih gresaka primijetio sam na str.
67. dvostruki rod rijei posjet: ,0 posjeti
crkava’ .., ,0 posjetu BoZjim grobovima”.
U hrvatskom je rije¢ posjet samo muskoga
roda, pa je prvi oblik pogredan,

Tiskarske su greske sasvim neznatne, U
djelu od preko 200 stranica nema ih niti dese-
tak. Upozoravam da na str, 75, mjesto ,,Krva-
vice’’ treba biti Krvavica, Takoder na str,
173, redak 17. odozgo, mjesto , treéi temeljni
zakon'' treba da bude , drugi temeljni zakon'".

Jo$ bih na kraju istakao jedan tehniéki ne-
dostatak toga inacde nadasve znanstvenog
djela: nedostaje abecedno kazalo osobnih
imena i zemljopisnih naziva, §to bi uvelike
olak3alo znanstvenu upotrebu djela.

Uza sve te nedostatke djelo zasluZuje
najvidu ocjenu. Ono moZe posluZiti kao po-
ticaj nasim mladim teolodkim doktorandima,
da za svoje doktorske radnje uzimlju domaée
teme iz bogate religiozne i kulturne bastine
katolitke Crkve u hrvatskim zemljama,

Karlo JUR!§!(5

NEK! RADOVI ANDELE HORVAT O
SPOMENICIMA NASE KULTURE

Biti zaljublijen u kulturnu badtinu svoga
naroda znaéi odgovorno i znalacki odnositi
se prema njoj i otkrivati njezino bogatstvo,
znacenje i ljepotu novim narastajima,

Takav stav prema spomenicima kulture
svietovnog i sakralnog karaktera ima nada
poznata znanstvena radnica i pisac dr Andela
Horvat, Da bismo se u to uvjerili dovoljno
je samo prelistati njezino kapitalno djelo
lzmedu gotike i baroka (Zagreb 1975, str,
562), te uoditi njezine vaZnije objavljene ra-
dove, ¢&iji popis se nalazi u istoj knjizi (str.
511-512),

Ovdje se zelimo ukratko osvrnuti na neke
njezine posljednje rezultate istraZivanja.

Horvat A., PREGLED SPOMENIKA KUL-
TURE S PODRUCJA OPCINE KLANJEC,
Zagreb 1979, str, 60

Veé sam naslov upufuje nas da se ovdje
radi o spomenicima s podrucéja opéine Kla-
njec, odnosno s podrutja rijeke Sutle. To
graniéno .podruéje Hrvatskog zagorja sa su-
sjednom Stajerskom bilo je omiljelo obitava-
liste Covjeka od prethistorije, ito svjedoée
nalazidta u Miljani, Bojaénu, na Spicaku i
sliéno. Tu su pronadeni razni predmeti od
halitata do starijeg Zeljeznog doba, ako ne i
nakon toga, Zato su spomenuti svi, pa i naj-
manji lokaliteti s bilo kojim predmetom pret-
historijske vrijednosti.

Makon toga obradeni su spomenici kulture
svietovnog karaktera s tog podruéja. Dakako,
polazi se od krasne pozicije Cesargrada,
odakle se pruza divan pogled na pitome i
zelenilom bogate brezuljke. Najstariji dio,
sada vec na Zalost rusevnog grada — u obliku
je polukruga i bez brani¢-kule, Grad ima zi-
dove i preko 3$est metara debele. ,Sistem
zidina 3tono su ucévri¢ene kulama, koje su
nastale u doba pojave topa &ine da je vanjski
dio burga vrlo prostran” Grad se spominje
1339., kada ga je kralj Sigismund darovao
Hermanu Celjskom, Za seljatke bune 1573.
bio je oiteéen, a nakon toga obnovijen. No,
doskora ga je juino od Klanjca zamijenio
novi dvorac: Novi Dvori Klanje¢ki, Ovaj dvor
zasnovan je jod narenesansan nacgin s ¢etvoro-
ugaonom osnovom, unutarnjim dvoriftem i
cilindrignim kulama na uglovima, Sagraden
je 1603., 5to -je naznaceno u grbu gospodara
Erd8dya na lijepom renesansnom portalu,
s napetim lukom ukomponiranim u kvadrat

151



